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[ “Covenant & Conversation yaz: dizisine yaptiklar1 comert bagis i¢cin Maurice
‘v’ Wohl Charitable Foundation’a tegsekkiir ederim. Maurice ileri goriigli bir

hayirseverdi. Esi Vivienne son derece miitevaziydi. Adanmighk ve zarafetin

WOHL LEGACY

benzersiz bir birlikteligiydiler ve yasamak onlar i¢in vermek demekti.”
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Antlasma ve Sevgi
Eikev 5780

Gectigimiz haftaki perasanin sonunda ve bu haftaki perasamin basinda ilgin¢ bir ifade
gecmektedir ve Tora’da bu ifadenin gectigi yerler yalmzca bu ikisinden ibarettir. S6z konusu
ifade: a-berit ve-a-hesed (Devarim 7:9) veya bu haftaki perasada yer alan haliyle et a-berit ve-
et a-hesed (Devarim 7:12) seklindedir.

Bil ki, Tanri’n A-Sem — O’dur Tanr1! Giivenilir Tanr1’dir; berit ve hesedi, O’nu sevenler ve
emirlerini gozetenler i¢in bin nesil boyunca korur (Devarim 7:9).

Eger bu kanunlara dikkatinizi verir ve onlar1 6zenle uygularsaniz, Tanrin A-Sem,
atalarina yemin etmis oldugu lizere, berit ve hesedi senin icin koruyacaktir (Devarim

7:12).

Bu ifade gariptir. Tanri ile Yisrael arasindaki iligki, berit, yani antlasma ile tammmlanmistir. Esas
olarak Tora'nin icerigi budur. Oyleyse hesed ile ilave edilen nedir?

Bu sozciik cevirmenler icin sorun yaratir. Perasamizin acilig pasugu hakkinda The Jewish
Publication Society tarafindan yapilan ceviri, “Ve eger bu kurallara itaat eder ve onlar1 dikkatle
gozetirseniz, Tanr’'n A-Sem, [hakkinda] atalarinla ant icmis oldugu antlagsmayi senin igin
sadakatle koruyacaktir” seklindedir. Bu ceviriye gore hesed, “sadakat” sozciigliyle karsilanmistir
ve “korumak” veya “gozetmek” fiilini nitelemekte oldugu seklinde bir degerlendirmede
bulunulmustur. Bu cok zorlama bir ceviridir.

Yahudi olmayanlarin yaptig1 bir ceviri, the New International Version, a-berit ve-a-hesed
ifadesini bir “sevgi antlagmas1” olarak cevirir. Bu cok Hiristiyan tarz bir ¢eviridir. Bene-Yisrael
ile Tanr arasinda girilen antlasma, sadece sevgi degil, bir kanun antlagsmasiyda.

Arye Kaplan, The Living Tora kitabinda bunu “Tanr’'n A-Sem, hakkinda atalarimiza
yemin etmis oldugu antlasmay1 ve sevgiyi gozetecektir” seklinde ifade ederek dogru ceviriyi



yapmistir. “Sevgi antlasmas1” degil, “antlasma ve sevgi”. Ama hala sormak gerekir: antlasma
nedir ve antlasmadan farkl olan sevgi nedir?

Bu 6nemsiz bir konu gibi goriinebilirdi — tabii eger, Tanah’ta ender goriilen bu ifadenin,
Yahudi tarihinin kilit anlarinda karsimiza ciktign gercegi olmasaydi. Ornegin bu ifade, Kral
Selomo’nun, Yerusalayim’deki Bet-Amikdagin ibadete adanmasi sirasindaki muhtesem
duasinda rol oynamaktadir:

“A-Sem, Yisrael'in Tanr1’s1; yukarida Goklerde ve asagida Yeryiiziinde senin gibi hicbir
Tanr yoktur — Sen ki, tiim kalpleriyle Senin yolunda ilerleyen kullarinla olan antlasma ve
sevgiyi gozetirsin” (Melahim I 8:23).

Babil siirgiiniiniin ardindan ulus Yerusalayim’de Ezra ve Nehemyanin etrafinda
toplandig1 ve antlasmayi yeniledigi zaman, soyle demislerdi:

“Simdi, Tanri’'miz, biiyiik, kudretli ve heybetli Tanri, antlasmayi ve sevgiyi gozeten; Asur
krallarinin giinlerinden bu giline kadar krallarimizi, bakanlarimizi ve Koenlerimizi ve
peygamberlerimizi ve atalarimizi ve [Senin] tiim halkim bulan tiim sikintilar, huzurunda
onemsiz addedilmesin. (Nehemya 9:32).

Mose’nin Yarden’in kiyilarinda antlasmayi yeniledigi, Selomo’nun Bet-Amikdag™ ibadete
adadig1 ve Ezra ile Nehemya'nin doneminde halkin kendisini yeniden Tanrr’ya adadig: bu kritik
anlarda, bu biiyiik insanlarin her biri, Tanr1 ve halk arasindaki iliskiyi, bir berit ve hesed, bir
antlasma ve sevgi iligkisi olarak tanimlamaya 6zen gostermislerdir. Goriildigi kadariyla
bunlarin her ikisi de gereklidir; oyle olmasaydi, birbirinden asirlarca uzak bu {i¢ dontim
noktasinda bu lisani kullanmazlard.

Oyleyse, hesedin anlami nedir? Dikkat cekici bicimde, Rambam, Sasirnuslar Icin Kilavuz
adli eserinin sondan bir onceki bolimiini, hesed, tsedaka ve mispat terimlerinin analizine
adamistir. Hesed hakkinda soyle demektedir:

Pirke Avot aciklamalarimizda (5:7), hesed terimini, fazlalig1 ifade eder sekilde acikladik.
Ozellikle olaganiistii iyilik icin kullanilir. Sefkat iki yolla uygulamaya gecirilebilir:
birincisi, lizerimizde hicbir hakki olmayan kisilere sefkat gosteririz; ikincisi, hak eden
kisilere, hak ettiklerinden daha fazla sefkat gosteririz... Yaratilis eyleminin ta kendisi,
Tanrr’nmin bir sefkat eylemidir: “Dedim, ‘Evren, sefkatle insa edilir’” (Teilim 89:3)...:

Uc terim arasindaki fark sudur: Kanuni yonden mispata hakkim vardir. Ahlaki yonden,
tsedakaya hakkim vardir. Ama hesede hi¢ hakkim yoktur. Bir kisi bana hesed ile davrandig
zaman, bu tam bir liituf eylemidir. Onu hak etmek icin hi¢bir sey yapmamisimdir.

Rambam, Teilim’deki “Evren, sefkatle insa edilir” ciimlesini alintilayarak, yaratiligin saf
bir hesed eylemi oldugunu kaydetmektedir. Kimse bir seyi, o sey yaratilmay:1 hak ettigi icin
yaratmaz. Yaratilan seyler, yaratilmalarindan 6nce mevcut degildirler.

Bunu insani terimlerle daha kati bir sekilde tanmimlayabiliriz. Rut kitabi, par excellence
hesed eseri olarak bilinir: “Rabi Zera soyle dedi: ‘Bu kitap, icinde manevi saflik veya kirlilikle,
yasak olan veya olmayan seylerle ilgili hicbir sey icermiyor. Oyleyse neden yazild1? Bize hesed
eylemlerinin 6diiliiniin ne kadar biiylik oldugunu 6gretmek icin.”2

! Sagirmislar Icin Kilavuz, 111:53.
2 Rut Raba 2:14.



Kitapta iki kilit sahne vardir. Ilki, kocasi ve iki oglundan yoksun kalan Naomi'nin Yisrael
topraklarina geri donmeye karar verdigi zamandir. Iki gelinine soyle der: “Geri doniin, her
biriniz, annenizin evine. A-Sem size sefkat gostersin, tipki sizin, 6len kocalariiza ve bana sefkat
gostermis olmaniz gibi...” Naomi onlara, artik kendisine karsi hicbir ylikiimliiliikleri olmadigini
soylemekteydi. Onun ogullariyla evlenmislerdi, ama simdi dul kalmislardi. Naominin bagka
oglu yoktu. Moavh kadinlar olarak, Yisrael’de birer yabanci olacaklardi: oraya gitmek i¢in bir
sebepleri yoktu. Bana hicbir sey borclu degilsiniz, diyordu Naomi. Bana iyi davrandiniz, iyi birer
gelin oldunuz; ama simdi yollarimiz1 ayirmamiz gerekiyor.

ikinci konusma, Rut, kendisine biiyiik bir dikkat ve 6zenle davranan Boaz'in tarlasinda
tahil toplamaya gittigi zaman gerceklesir. Rut Boaz’a sorar: “Neden goziinde bdylesine
taninmaya nail oldum ki beni — bir yabanciy1 — fark ediyorsun?” Buradaki iki anahtar sozciik,
“taninma” ve “yabanci” sozciikleridir. “Taninma”, ‘Bana, sanki bana karsi1 yilikiimliiliiklerin
varmis gibi davrandin’ anlamina gelir. Ama “Ben bir yabanciyim”. Buradaki “yabanci” terimi,
insanlarin kendisine yonelik belli bagh gorevlerle yiikiimli olduklar1 bir “yabanci mukim”
anlaminda degildir. Tamamen yabancy, ilgisiz birini belirtmektedir. Rut, Boaz’a, “Bana hicbir
sey borclu degilsin” demekteydi.

Iste, Rut’u, iistiin hesed kitab1 haline getiren budur; baska bir deyisle, sizin iizerinizde
hicbir so6z veya hak sahibi olmayan baska birine yapilan iyilik. Rut'un Naomi icin yaptig1 ve
Boaz’in Rut i¢in yaptig1, mispat veya tsedek degildir. Saf heseddir.

Simdi gelin, konuya basladigimiz soruya geri donelim. Neden Mose, Selomo ve Nehemya,
Yahudi halkiyla Tanm arasindaki iligkiyi tek bir kavramla — antlasma — tamimlamakla
yetinmemis, buna ikinci bir fikir, yani bir sevgi eylemi anlamina gelen hesedi eklemistir?

Bir antlasma esas olarak karsiliklidir. iki sahis veya varlik birbirine kars: akit altina girer
ve her biri belirli bir sorumlulugu taahhiit eder. Sinay Dagi'nda Tanr1 tarafindan yapilan tanim
boyleydi: “Simdi, eger Bana tam olarak itaat eder ve antlasmami gozetirseniz, o zaman tiim
uluslar icinde siz Benim 0zel hazinem haline gelirsiniz, ¢linkii tiim yeryiizii Bana aittir” (Semot
19:5). Eger Benim halkimsaniz, o zaman Ben de sizin Tanri’niz olurum. Eger Bana hizmet
ederseniz, o zaman Ben de sizi miibarek kilarim. Her antlasmanin bir “eger — o zaman” niteligi
vardir. Bu nedenle her antlasma, dogasinda kirilgandir. Mose’nin Devarim kitab1 boyunca
vurguladig1 nokta budur. Ulkeyi veya nimetlerini kaniksamaymn. Eger iyi davranirsaniz, isler iyi
gidecektir; ama eger kotii davranmirsaniz, biiyiik tehlikeler sizi bekliyor olacaktir.

Bu, antlasmadir. Aksine, hesed, soz konusu oldugunda hicbir “eger — o zaman” ogesi
yoktur. Alicinin ne kadar hak ettiginden bagimsiz olarak, tamamen verenin iyiliginden
kaynaklanarak verilir. Mose, Selomo ve Nehemya, antlasmaya ek olarak hesedden bahsettikleri
zaman, Tanrr’dan, en temel 6neme sahip, tistii kapali bir istekte bulunmaktaydilar. Antlasmaya
tam olarak uymakta basarisiz olursak bile, liitfen Tanr1’'m, bize litufkar ol, ¢linkii Sen, biz iyi
olmadigimiz zaman da iyisin ve biz hak etmedigimiz zaman da, Sana karsi hi¢bir iddiamiz
olmadig1 zaman da iyilik edersin — ki le-olam hasdo — c¢linkii O’'nun hesedi ebedidir.

Perasamizdaki pasuklar kulaga, kosula bagh gibi gelmektedir: “Eger bu kanunlara
dikkatinizi verirseniz..., [0 zaman] Tanri’'n A-Sem, atalarina yemin etmis oldugu lizere, berit ve
hesedi senin i¢in koruyacaktir...” Bu ifade, hak ettigimiz takdirde bize hesed gosterilecegini, hak
etmedigimiz takdirdeyse gosterilmeyecegini sOyliiyor goriinmektedir. Ama oOyle degildir.
Behukotay perasasindaki lanetlerin sonunda Tanr1 soyle demektedir: “Yine de, buna ragmen,
diismanlarinin diyarinda olduklar1 zaman, onlar reddetmeyecegim ve onlardan onlar
tamamen yok edecek, onlarla olan antlasmamu bozacak kadar tiksinmeyecegim: Ben, onlarin
Tanrr’s1, A-Sem’im.”

Antlagsmayi, biz bozsak bile, Tanr1 bozmayacaktir ve bunun sebebi O’'nun hesedidir.
Tanah, Tanr ile Yisrael arasindaki iligkiyi baslica iki yolla tarif eder: bir kari-koca ve bir ebeveyn-



evlat. Bir kari-koca arasinda bosanma olasilig1 mevcuttur. Bir ebeveyn ve evlat arasinda ise boyle
bir olasilik yoktur. Aralar1 agilabilir, ama ebeveyn hala evladin ebeveynidir ve evlat da hala
onlarin evladidir. Evlilik bir antlagsmadir; ebeveynlik ise oyle degildir. Bizi yaptigimiz herhangi
bir sey nedeniyle terk etme, deriz Tanrr’ya, ciinkii Sen bizim ebeveynimizsin ve biz de Senin
evlatlarimz. Hesed, bir ebeveynin, ¢cocugu hak etse de etmese de ona duydugu sevgi tiiriidiir.
Hesed, kosula bagh olmayan liituftur.

Hesedin, ahlaki yasamin en yiiksek edinimi olduguna inaniyorum. Rutun
Naomi’ye ve Boaz’in Rut’a yaptig1 budur ve Yisrael'in en biiylik krali David bu sefkatin tirtintidiir.
Karsilikli fedakarlhik — Ben senin icin bunu yapayim ve sen de benim i¢in sunu yap
— sosyal hayvanlar arasinda evrensel nitelige sahiptir. Hesed ise oyle degildir.
Hesedle Tanr1 evreni yaratmistir. Hesedle biz de, karanlik ve iimitsizligin oldugu
yere nese ve iimit getiren ahlaki giizellik anlarim1 yaratiriz.

Sabat Salom
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